M-BRACE SCOPE RINGS - 40MM X-HIGH (1.42") SCOPE RINGS BLACK

The M-BRACE Scope Rings embodies an evolutionary step taken from ARC's
successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen for over a
decade. Itis an engineered product standing alone in stark contrast to the
conveniently designed gadgets for which engineering was never a consideration.
OVERVIEW Excellent Return-To-Zero CNC Machined High-Strength 7075
Aluminum Available in the Diameter, Height, and Inclination You Need Designed
to fit Picatinny (MIL-STD-1913) rails. Proudly Made in the USA

Attributes

Name: 40MM X-HIGH (1.42") SCOPE RINGS BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050404

Mfr. No.: MB-R-40-36

Finish: Black

Height: 1.42"

Material: Aluminum

Scope Tube Diameter: 40mm

Size: Extra High

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.268kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 140mm

UPC: 810094450243

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir die MBRACE Scope Ringe

English: MBRACE Scope Rings Safety Instruction Guide

Francais: Guide de Sécurité du Produit pour les Anneaux de Lunette MBRACE

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MBRACE Scope Rings

Suomi: MBRACE SCOPE RINGS KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT
Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MBRACE SCOPE RINGS

Cesky: Bezpecnostni pokyny pro pouziti MBRACE SCOPE RINGS



Sicherheitshinweise fir die MBRACE Scope Ringe

Einfilhrung

Die MBRACE Scope Ringe von American Rifle Company sind ein hochwertiges Produkt, das fur die Verwendung mit
PicatinnySchienen entwickelt wurde. Um sicherzustellen, dass Sie die Scope Ringe sicher und effektiv nutzen,
beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Scope Ringe ordnungsgemal? installiert sind, um Unfalle zu vermeiden.
Verwenden Sie die Ringe nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen und den Zustand der Scope Ringe.

Halten Sie die Ringe von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie die Scope Ringe nur mit kompatiblen Zielfernrohren und PicatinnySchienen.

® Achten Sie darauf, dass die Ringe fest und sicher montiert sind, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend der
Benutzung zu verhindern.

®* Vermeiden Sie UbermaRige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, da dies das Material
beschéadigen kann.

® [agern Sie die Scope Ringe an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

* Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: Scope Ringe, Schrauben und Montageschliissel.
® Stellen Sie sicher, dass die PicatinnySchiene sauber und frei von Schmutz ist.

2. Installation
® Platzieren Sie die Scope Ringe auf der PicatinnySchiene an der gewtinschten Position.
® Achten Sie darauf, dass die Ringe parallel zueinander ausgerichtet sind.
® Verwenden Sie den Montageschlissel, um die Schrauben gleichmé&Rig anzuziehen. Beginnen Sie mit

den Schrauben in der Mitte der Ringe und arbeiten Sie sich nach auf3en vor.

3. Uberpriifung
d UperprUfen Sie nach der Installation, ob die Scope Ringe fest sitzen und keine Spielrdume vorhanden
° ?’Ierz]sdt'en Sie die Stabilitat, indem Sie leicht am Zielfernrohr ziehen.

4. Nutzung
® Verwenden Sie die Scope Ringe nur in Kombination mit einem Zielfernrohr, das fiir den Einsatz mit

diesen Ringen geeignet ist.
® Achten Sie darauf, dass Sie die Ringe regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzung Uberprifen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Scope Ringe gemaf den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metallprodukten.
® Werfen Sie keine Teile in den Hausmill. Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen und Unterstiitzung stehen Ihnen die folgenden Ressourcen zur Verfuigung: * Besuchen Sie
die offizielle Website von American Rifle Company fiir Produktinformationen und Unterstiitzung. * Uberpriifen Sie
regelméaRig die EU Safety GatePlattform auf Rickrufinformationen und Sicherheitswarnungen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Nutzung der MBRACE Scope Ringe zu
gewahrleisten. lhre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



MBRACE Scope Rings Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MBRACE Scope Rings. This guide provides essential safety information, installation
instructions, and usage guidelines to ensure your product operates safely and effectively. The MBRACE Scope
Rings are designed to enhance your shooting experience while adhering to EU General Product Safety Regulations
(GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your specific firearm and intended use.
Always inspect the scope rings for any visible damage or defects before installation.
Do not exceed the manufacturer's specified weight limit for mounted accessories.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Always use appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with the MBRACE Scope Rings.
® Make sure the scope rings are securely fastened to prevent any movement during use.
® Avoid using the scope rings in extreme weather conditions, such as heavy rain or snow, which may affect

performance.

® Do not attempt to modify or alter the scope rings in any way, as this may compromise safety and functionality.
® |f you notice any unusual sounds or movements during use, cease operation immediately and inspect the

product.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation

® Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps

Remove any existing scope rings from your firearm.

Align the MBRACE Scope Rings with the Picatinny rail on your firearm.

Insert the mounting screws through the scope rings and into the rail.

Tighten the screws gradually using a torque wrench to the manufacturer's recommended torque
settings.

Scope Mounting
® Once the scope rings are securely attached, place your scope into the rings.

® Adjust the scope's position for optimal eye relief and alignment.
® Tighten the scope ring screws carefully to secure the scope in place.

Final Checks

® Perform a visual inspection to ensure all components are secure.
® Conduct a function test by ensuring the scope is stable and does not shift when manipulated.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is no longer usable, consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the MBRACE Scope Rings, please reach out to your local distributor
or authorized dealer. They can provide you with the necessary support and information.

By following these guidelines, you can ensure the safe use of the MBRACE Scope Rings. Thank you for prioritizing
safety and responsible firearm usage.



Guide de Sécurité du Produit pour les Anneaux de
Lunette MBRACE

Introduction

Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette MBRACE SCOPE RINGS de I'American Rifle Company. Ce produit a été
concu pour offrir une performance fiable et sécurisée lors de son utilisation avec votre équipement de tir. Afin de
garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Veérifiez régulierement I'état des anneaux de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de défaillance ou de probleme, cessez immédiatement I'utilisation et contactez le service client.
Consultez les mises & jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement des optiques compatibles avec les dimensions des anneaux de lunette.

Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée des anneaux.

Assurezvous que les anneaux sont correctement fixés au rail Picatinny avant chaque utilisation.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation de votre arme a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation (tournevis, clé Allen, etc.).
® Assurezvous que le rail Picatinny est propre et exempt de débris.

2. Installation :
® Placez les anneaux de lunette sur le rail Picatinny a I'emplacement souhaité.

® Alignez les vis des anneaux avec les fentes du rail.
® Serrez les vis avec un couple approprié pour éviter d'endommager le rail ou les anneaux.

3. Vérification :

® Apres linstallation, vérifiez que les anneaux sont fermement fixés et qu'il n'y a pas de jeu.
® Effectuez un tir de test pour vous assurer que la lunette est bien en place et fonctionne correctement.

4. Utilisation :

® Utilisez votre arme a feu conformément aux lois locales et aux meilleures pratiques de sécurité.
® Ne laissez jamais I'arme chargée sans surveillance.

Instructions de Disposal

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de tir et des accessoires.
® Sile produit est endommageé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client de
I'’American Rifle Company. Assurezvous de consulter les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de
I'UE pour rester informé des éventuelles alertes de sécurité.



Merci d'utiliser les anneaux de lunette MBRACE. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MBRACE Scope
Rings

Introduzione

Grazie per aver scelto le MBRACE Scope Rings di American Rifle Company. Questo prodotto & progettato per
garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza,
l'installazione e I'uso corretto del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni per riferimento futuro.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se é stato danneggiato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei pericoli: Le MBRACE Scope Rings sono progettate per un uso sicuro, ma € importante
essere consapevoli dei seguenti rischi:

® Rischio di caduta dell'ottica se non installato correttamente.
® Possibile danneggiamento dell'ottica o dell'arma se non si seguono le istruzioni di installazione.

®* Avvertenze per l'uso:
® Non superare il carico massimo consigliato per I'ottica.

® Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme senza adeguate precauzioni.
® Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Controlla che il prodotto non presenti difetti visibili.

2. Installazione:

® Posiziona le MBRACE Scope Rings sul binario Picatinny dell'arma.
® Assicurati che siano allineate correttamente e che non ci siano spazi vuoti.
® Fissa le viti di montaggio seguendo le specifiche di coppia fornite nel manuale dell'arma.
® Controlla che le scope rings siano saldamente fissate prima di utilizzare I'arma.
3. Uso:

Dopo l'installazione, verifica che I'ottica sia correttamente zeroed.
Effettua controlli regolari per assicurarti che le scope rings rimangano salde e sicure.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e degli accessori per armi.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla ove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o a consultare il sito web di American Rifle Company per ulteriori informazioni.



MBRACE SCOPE RINGS KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

MBRACE Scope Rings on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykya ja luotettavuutta tarkkaampuijille. Tama
kayttbohje siséltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen asennukseen ja kayttoon. Lue tdma ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnossa.
Al kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kiinnitykset ovat yhteensopivia aseesi kanssa.

Ala ylita suositeltuja korkeuksia tai kulmia, jotka voivat vaikuttaa tahtaimen tarkkuuteen.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten silmasugjia, kun kaytat asetta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia merkkeja kulumisesta.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.

Puhdista Picatinnykisko ennen asennusta.

Aseta scope ringit kiskolle haluttuun kohtaan.

Kirista kiinnitykset varovasti, jotta ne ovat tiukasti paikallaan, mutta ala ylitd suositeltua
vaantdmomenttia.

2. Kaytto
® Tarkista scope ringit ennen jokaista kayttoa varmistaaksesi, etta ne ovat kunnolla kiinni.

® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
® Varmista, ettd kaikki saadot on tehty ennen ampumista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote vastuullisesti paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos siind on vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja vaarallisten materiaalien kasittelysta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite, ja tuotteen oikea kaytto ja huolto auttavat varmistamaan turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MBRACE SCOPE RINGS

Introduktion

Tack for att du valt MBRACE Scope Rings frdn American Rifle Company. Dessa kikarsiktesringar ar designade for
att ge en saker och stabil plattform for ditt kikarsikte. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Sakerstall att produkten ar installerad och anvéand enligt tillverkarens instruktioner.

® Kontrollera regelbundet att kikarsiktesringarna ar ordentligt atdragna for att férhindra att kikarsiktet lossnar
under anvandning.

® Anvand alltid produkten i enlighet med gallande lagar och férordningar for vapen och ammunition.

® Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

® Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda kikarsiktesringarna om de &r skadade eller visar tecken pa slitage.

Anvand inte kikarsiktesringarna for ndgot annat syfte an vad de ar avsedda for.

Kontrollera att alla delar ar kompatibla med ditt kikarsikte och vapen innan installation.

Anvand skyddsglaségon vid installation och justering av kikarsiktesringen for att skydda 6gonen fran
eventuella skrap.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
® Rengor ytorna dar kikarsiktesringarna ska installeras for att sékerstélla bra kontakt.

2. Installation:
® Placera kikarsiktesringen pa Picatinnyskenan pa ditt vapen.
® Justera hojden och vinkeln pa kikarsiktesringen sd att den passar dina behov.

* Anvand ett momentnyckel for att atdra skruvarna till rekommenderat vridmoment for att undvika
dverdriven atdragning.

3. Anviandning:

® Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt installerat och att alla skruvar ar atdragna innan du anvander

vapnet.
® Justera kikarsiktet enligt dina preferenser for att sakerstalla optimal sikt.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avyttra eventuella forpackningar och delar som inte langre anvands pa ett miljévanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information eller frdgor om sékerhet och anvandning av MBRACE Scope Rings, vanligen kontakta
tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer till hands for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av MBRACE
Scope Rings. Tack for att du prioriterar sdkerhet och ansvar vid anvandning av ditt vapen och dess tillbehor.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti MBRACE SCOPE
RINGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MBRACE Scope Rings od AMERICAN RIFLE COMPANY. Tento produkt byl navrzen
s ohledem na bezpecnost a vykon. Abychom zajistili, ze budete moci bezpe€né a efektivné pouzivat nase vyrobky,
pripravili jsme tyto bezpe&nostni pokyny v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.
Ujistéte se, Zze produkt je pouzivan v souladu s jeho ur€enim.
Zkontrolujte vyrobek na mozné poskozeni pfed kazdym pouzitim.
Uchovévejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika nebo prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® P¥iinstalaci a pouzivani MBRACE Scope Rings dbejte na nasledujici bezpe€nostni opatfeni:
® Pfi montazi na puskohled a puSku se ujistéte, Ze jsou vSechny Srouby Fadné utaZeny a zabezpeceny.
®* Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo pokud mate podezfeni na jeho nefunk&nost.
® Zamezte kontaktu s vodou a vihkosti, které mohou ovlivnit vykon vyrobku.
® Pokud se pri pouziti objevi jakékoli neobvyklé zvuky nebo pohyby, okamzité pfestarite vyrobek pouzivat
a zkontrolujte jeho stav.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Zkontrolujte, zda je puskohled a puska Cista a sucha.

2. Instalace:
® Umistéte MBRACE Scope Rings na liStu Picatinny (MILSTD1913) na pusce.
® Ujistéte se, Ze jsou krouzky umistény na poZadované pozici pro optimalni vysku a sklon.
® Pomoci vhodného nastroje utdhnéte Srouby, dokud nebudou pevné drzet krouzky na misté, ale dejte
pozor, abyste je nepretahli.
3. Pouziti:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou krouzky spravné upevnény a zda je puSkohled spravné

nastaven.
® P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny pro pouzivani zbrani.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poskozen, zvazte jeho recyklaci, pokud to mistni pfedpisy umoznuji.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Tyto pokyny byly vytvofeny s cilem zajistit vaSi bezpe€nost a spokojenost s produktem MBRACE Scope Rings.
Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a lspésSné pouzivani!



